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DECISION DE LA COMISION
de 24 de noviembre de 1975

relativa a la Comision mixta para la armonizacién de las condiciones de trabajo en la industria
del carbon

(75/782/CECA)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbon y del Acero,

considerando que la Alta Autoridad cre6 en 1955, en ap-
licacion de la Resolucion del Comité consultivo, de 20 de
diciembre de 1954, una Comisién mixta para la armoni-
zacion de las condiciones de trabajo en la industria del
carbdn;

considerando que hasta el presente no se han establecido
formalmente normas detalladas que determinen con pre-
cision la composicion, las atribuciones y el funciona-
miento de esta Comision;

considerando que es deseable que se establezcan ahora
formalmente tales normas;

considerando que los interlocutores sociales de la indus-
tria del carbon han sido consultados y han dado su
acuerdo acerca de las disposiciones que siguen,

DECIDE:

Articulo 1

1. La Comision mixta para la armonizacion de las con-
cidiones de trabajo en la industria del carbédn (que en lo
sucesivo se denominara «la Comision mixta»), asistira a
la Comision de las Comunidades europeas (que en lo su-
cesivo se denominara «la Comisién») en la concepcion y
en aplicacion de la politica social comunitaria, prevista
por el Tratado de la Comunidad Europea del Carbén y
del Acero a fin de promover la mejora de las condiciones
de vida y de trabajo de la mano de obra en la industria
del carbon, podra lograr un progreso armonico.

2. La Comisioén mixta constituira un organo de dialo-
go, de informacion mutua y de concertacién entre los in-
terlocutores sociales.

3. Realizara los estudios necesarios para el cum-
plimiento de su misidn, organizara, si hubiere lugar, la
participacion en coloquios o seminarios relativos a los
problemas sociales, redactara informes y emitira dic-
tamenes o recomendaciones, bien a solicitud de la Comi-
sion bien por propia iniciativa.

Cuando un dictamen no haya sido acordado por unani-
midad, la Comisién mixta transmitira las diferentes opi-
niones a la Comision.

\

Articulo 2
1. La Comision mixta se compondra de representantes
— de las organizaciones de trabajadores
— de las organizaciones de empresarios.

2. Para estos dos grupos, los miembros de la Comision
mixta seran nombrados por la Comision a propuesta de
las organizaciones siguentes:

organizaciones de trabajadores:
- constituidas a escala comunitaria:

— Comité intersindical carbon/acero de los sindica-
tos libres de mineros y de metaliirgicos de las Co-
munidades Europeas,

— Federacion internacional de sindicatos cristianos
de mineros;

—— a escala nacional, en calidad de observador:

— Fédéracion nationale des travailleurs du sous-sol;
organizaciones de empresarios:
—- constituidas a escala comunitaria:

— Comité de estudio de productores de carbon de
Europa Occidental.

3. El nimero de representantes de cada uno de los gru-
pos de «trabajadores» y «empresarios» no podra ser su-
perior a 20.

4. Podran participar en los trabajados de la Comision
mixta a titulo consultivo o como observadores represen-
tantes de los Gobiernos de los Estados miembros.

Articulo 3

1. La duracién del mandato de los miembros de la Co-
mision mixta sera de cuatro afios. El mandato sera reno-
vable. Los miembros cuyo mandato hubiera expirado
permanenceran en el cargo hasta que se proceda a su sus-
titucion o a la renovacion de su mandato.

2. El mandato podri terminar antes de la expiracion
del periodo de cuatro aifios arriba indicado cuando el
miembro dimita o fallezca o cuando la organizaciéon que
hubiese presentado su candidatura solicite su sustitucion.
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3. Cada miembro de la Comision mixta podra ser sus-
tituido por otro representante de su organizacion cuando
no pueda asistir a una reunién o en funcién de los pro-
blemas particulares que vayan a tratarse en la misma.

Articulo 4

I. La presidencia de la Comision mixta correspondera
alternativamente, para cada periodo anual, a un re-
presentante de los trabajadores y a un representante de
los empresarios, designados a propuesta de su grupo res-
pectivo.

2. En las mismas condiciones se designara a un vice-
presidente que no pertenezca al mismo grupo que el pre-
sidente.

3. El presidente o el vicepresidente cuyo mandato haya
expirado permaneceran en el cargo hasta que se disponga
su sustitucion.

4. En caso de cese prematuro de su mandato, el presi-
dente o ¢l vicepresidente seran sustituidos, para el pe-
riodo del mandato que quede por cubrir, a propuesta del
grupo al que pertenecian.

5. En caso de que ni el presidente ni el vicepresidente
puedan asistir a una reunion determinada, la presidencia
de la reunion correspondera a un miembro de la Comi-
sion mixta, designado por el grupo al que pertenece el
presidente.

6. L a primera vez que se apliquen las disposiciones del
presente articulo, el grupo al que corresponda la presi-
dencia se determinara por sorteo.

Articulo 5
La secretaria de la Comisién mixta correspondera a los
servicios de la Comision.

Articulo 6

1. La Comision mixta se reunird previa convocacion
realizada por su presidente y su vicepresidente, a solici-

tud de la Comision o a solicitud comun de trabajadores y
empresarios. La convocatoria la enviara la secretaria.

2. Un representante de cada una de las organizaciones
de nivel comunitario a que se refiere el articulo 2 podra
asistir a los trabajos de la Comision mixta en calidad de
observador.

3. Los representantes de los servicios interesados de la
Comision asistiran a las reuniones de la Comisién mixta.
Articulo 7
La Comisidn mixta podra crear en su seno grupos de tra-
bajo para facilitar los trabajos. Podra proponer a la Co-
mision que designe expertos que la asesoren en trabajos

determinados.

Articulo 8
Los miembros de la Comision y las personas que asistan
a las reuniones estaran obligados a no divulgar la in-
fomacion que se les proporciones durante las mismas si
la Comisién o la Comision mixta juzgaren que esa infor-
macién tiene caracter confidencial.

Articulo 9
La presente Decision surtira efecto el 24 de noviembre de
1975.

Hecho en Bruselas, el 24 de noviembre de 1975

Por la Comision

El Vicepresidente

Patrick J. HILLERY



